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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
Spolo¢nikom a Statutarnemu organu spolo¢nosti BAUER IRRIGATION, spol. s r.o.

Sprava z auditu Gétovnej zavierky

Nazor
UskutoCnili sme audit Uctovnej zavierky spolocnosti BAUER IRRIGATION, spol. s r.o.

(,Spolocnost™), ktora obsahuje suvahu k 31. marcu 2021, vykaz ziskov a strat za rok konéiaci

sa k uvedenému datumu, a poznamky, ktoré obsahuju sthrn vyznamnych Gétovnych zasad
a uétovnych metdd.

Podla nasho nazoru, priloZzena uctovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej
situacie SpoloCnosti k 31. marcu 2021 a vysledku jej hospodarenia za rok konéiaci sa k

uvedenému datumu podla zakona ¢. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o uctovnictve®).

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych standardov (International Standards
on Auditing, ISA). Nasa zodpovednost podla tychto Standardov je uvedena v odseku
Zodpovednost auditora za audit uctovnej zavierky. Od Spolo¢nosti sme nezavisli podfla
ustanoveni zakona €. 423/2015 o Statutdrnom audite a o zmene a doplneni zakona &.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o Statutarnom
audite”) tykajucich sa etiky, vratane Etického kdédexu auditora, relevantnych pre nas audit
uctovnej zavierky a splnili sme aj ostatné poziadavky tychto ustanoveni tykajucich sa etiky.
Sme presvedceni, ze auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju dostatoény a vhodny
zaklad pre nas nazor.

Ina skutoénost

Spoloénost nespifia velkostné kritéria pre povinny audit uétovnej zavierky v zmysle zakona o
uctovnictve, ateda nemusi ani vypracovat vyroéna spravu. Pre audit GUctovnej zavierky sa
rozhodla dobrovolne.

Zodpovednost statutarneho organu a os6b poverenych spravovanim za uctovnu zavierku
Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto uctovnej zavierky tak, aby poskytovala
pravdivy a verny obraz podla zakona o uctovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za
potrebné na zostavenie U€tovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v
dosledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani Uc¢tovnej zavierky je statutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
Spolocnosti nepretrzite pokracovat vo svojej Cinnosti, za opisanie skutoCnosti tykajlcich sa
nepretrzittho pokraCovania v Cinnosti, ak je to potrebné, a za pouzitie predpokladu
nepretrzittho pokracovania v €innosti v Uctovnictve, ibaze by mal v umysle Spolo¢nost
zlikvidovat alebo ukoncit jej Cinnost, alebo by nemal inu realisticki moznost' nez tak urobit.

Osoby poverené spravovanim su zodpovedné za dohlad nad procesom finanéného
vykaznictva Spolocnosti.

Zodpovednost auditora za audit Uc¢tovnej zavierky

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, &i Uctovna zavierka ako celok
neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu
auditora, vratane nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupna, ale nie je zarukou
toho, ze audit vykonany podfa medzinarodnych auditorskych S§tandardov vzdy odhali
vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mézu vzniknut v désledku podvodu
alebo chyby aza vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo odévodnene oéakévat, ze
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jednotlivo alebo vsuhrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov,
uskutoénené na zaklade tejto Uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskuto¢neného podla medzinarodnych auditorskych §tandardov, poéas celého
auditu uplatfiujeme odborny Gsudok a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

Identifikujeme a posudzujeme rizika vyznamnej nespravnosti Uctovnej zavierky, &i uz v
désledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskuto&hiujeme auditorské postupy
reagujuce na tieto rizika a ziskavame auditorské dokazy, ktoré s dostatoéné a vhodné
na poskytnutie zakladu pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v
désledku podvodu je vyssie ako toto riziko v désledku chyby, pretoze podvod méze
zahfnat tajni dohodu, falSovanie, Umyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo
obidenie internej kontroly.

Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli
navrhnut auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za Gi¢elom vyjadrenia
nazoru na efektivnost internych kontrol Spoloénosti.

Hodnotime vhodnost pouZitych Gétovnych zasad a Uctovnych metéd a primeranost
uctovnych odhadov a uvedenie s nimi suvisiacich informacii, uskutoénené tatutarnym
organom.

Robime zaver o tom, ¢i Statutarny organ vhodne v Gctovnictve pouziva predpoklad
nepretrzittho pokracovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov
zaver o tom, €i existuje vyznamna neistota v slvislosti s udalostami alebo okolnostami,
ktoré by mohli vyznamne spochybnit schopnost Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat
v ¢innosti. Ak dospejeme k zaveru, Zze vyznamna neistota existuje, sme povinni
upozornit v nasej sprave auditora na suvisiace informacie uvedené v Gctovnej zavierke
alebo, ak su tieto informacie nedostatoéné, modifikovat na§ nazor. Nase zavery
vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych do datumu vydania naSej spravy
auditora. Buduce udalosti alebo okolnosti véak mézu sposobit, Ze Spolo¢nost prestane
pokracovat v nepretrzitej Cinnosti.

Hodnotime celkovu prezentaciu, struktiru a obsah Gétovnej zavierky vratane informacii
v nej uvedenych, ako aj to, €i uctovna zavierka zachytava uskutoénené transakcie
a udalosti spdsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S osobami poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu
a harmonograme auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane vSetkych vyznamnych
nedostatkov internej kontroly, ktoré po¢as nasho auditu zistime.

30. jun 2021

CCS AUDIT, spol. s r.o.
Tomasikova 50/E, 831 04 Bratislava

Ing. Pavol Labos
Statutarny auditor

Licencia ¢. 276 Licencia ¢.812



[ Nrores UCTOVNA ZAVIERKA [l 7

podnikatelov v podvojnom Gétov

zostavenak 3 1 .03 .2 021

Ciselné udaje sa zarovnavaju vpravo, ostatné adaje sa pigu zl'ava. Nevypinené riadky sa ponechavaji prazdne.
Udaje sa vypifiaju palickovym pismom (podra tohto vzoru), pisacim strojom alebo tladiarfiou, a to ZGiernou alebo tmavomodrou farbou.
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Dariové identifikaéné &islo Uttovna zavierka Uttovna jednotka Mesiac Rok
od04 202
|<2§00 FECESRES %, Talos X sl Za obdobie .
. "y o 03 2021
35815396 mimoriadna velka )
srvcs o C R RT
2 8 . 3 0 . 0 (vyznadi sa x) obdobie s 0 3 20 2 0

Prilozené sucasti iétovnej zavierky
X Suvaha (UEPOD 1-01) X Vykaz ziskov a strat (U POD 2-01) X Poznamky (Ug POD 3-01)
(v celych euréch) (v celych eurach) (v celych eurédch alebo eurocentoch)
Obchodné meno (nazov) uétovnej jednotky

BAUER IRRIGATION, SPOL. S R.O.

Sidlo uétovnej jednotky

Ulica Cislo
GAJARY 1085
PsC Obec

90061 GAJARY

Oznacenie obchodného registra a &islo zapisu obchodnej spoloénosti

OKRESNY SUD BRATISLAVA |
ODDIEL: SRO, VLOZKA €. 24437/B

Telefonne cislo Faxové ¢islo

E-mailova adresa

Zostavena dna: Schvalena dhia: Podpis6vy) zaznam $tatutarneho organu uctovnej jegnotky
alebo ¢leria Statutarmeho organu Gétovnej Jednotky aiebo
0 2 " 0 6 - 20 2 1 z : 2 0 podphsqu zaznam fyzicKej osoby, ktora je (Gt notkou:
| Y

Zaznamy dariového uradu i

I Miesto pre evidenéné &islo Odtlalok prezenta&nej pediatky dafiového tradu I

MF SR &. 18009/2014 CGenerované z FDF - Asseco Solutions. a s ., Helios Orange Stranan
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_ Suvaha
UsPOD 1-01

20202889689

035815396

AL —

Ozna-
tenie

a

STRANA AKTIV
b

Cislo
riadku
c

Beiné Oftovné obdobie

Bezprostredne predchadzajice

Brutto - ¢ast 1

Netto

2 icétovneé obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

SPOLU MAJETOK
r02+r33+4r.74

01

2394572

143610 1

1358647 1

[ 1214144

Neobezny majetok
r03+r1+r21

02

1462303

426202

1036101

L a'mgais

Al

Dihodoby
nehmotny majetok
stcet (r. 04 az r. 10)

03

Al

Aktivované naklady
na vyvoj
(012) - /072, 091A/

04

Softvér
(013) - /073, 091A/

05

QOcenitelné prava
(014) - /074, 091A/

06

Goodwill
(015) - /075, 091A/

07

Ostatny dlhodoby
nehmotny majetok
(019, 01X) - /079,
07X, 091A/

08

Obstaravany
dihodoby nehmotny
majetok

(041) - 1093/

09

Poskytnuté
preddavky

na dihodoby
nehmotny majetok
(051) - /O95A/

10

ALl

Dihodoby hmotny
majetok

sucet (r. 12 az

r. 20)

"

1462303

426202

1036101

433451

All1.

Pozemky
(031) - /092A/

Stavby
(021) - /081, D92A/

12

39923

39923

13

843474

39823

281548

561926

| 313170

Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

(022) - /082, 0924/

14

572432

98287

474175

67508

MF SR ¢. 18009/2014
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Stvaha 2020283969 o35815396 ”||||

Il

i1

Uz POD1-01
g::: STRANA AKTIV rg;;:::‘ ,Bei"é uétovné obdobie Bezpros't"redne' predch_édzajﬁce
A b o Brutto - ¢ast' 1 Netto 2 uctovné obdobie
Korekcia - ¢ast' 2 Netto 3

4. | Pestovatelské celky | 15
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

5. | Zakladné stado a 16
tazné zvierata =
(026) - /086, 092A/

6. | Ostatny dihodoby 17
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
/088, 08X, 092A/

7. | Obstaravany 18
dihodoby hmotny
majetok

(042) - j094/

Poskytnuté ‘ i
8. preddavky na 19 6 4 7 4 6 4 7 4
dihodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/ 12849

9. | Opravnd polozka 20
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

Alll. | Dlhodoby finanény | 21
majetok
stcet (r. 22 aZ
r. 32)

Podielové cenné
AllL1.| papiere a podiely 22
v prepojenych
uctovnych
jednotkach (061A,
062A, 063A) - /096A/
Podielové cenné

2. | papiere a podiely 23
s podielovou G&astou
okrem v prepojenych
uctovnych jednotkach
(062A) - /096A/

3. | Ostatné 24
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(063A) - /096A/

4. | Pézigky prepojenym | 25
Uétovnym jednotkam
(066A) - /096A/

Pézicky v ramci
podielovej Gcasti 26
okrem prepojenym ==
uétovnym jednotkam
(066A) - /096A/

6. | Ostatné pézicky 27
(067A) - /096A/

Dihové cenné
papiere a ostatny
dihodoby finanény
majetok (065A,
069A,06XA) - /096A/

28

fm— MF SR &. 18009/2014 Strana3i =
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_ Slvaha
U¢ POD 1 -01

pit 2020283969

K03 5815396

LTI —

Ozna- | gTRANA AKTIV
cenie

a b

Cislo
riadku
c

BeZné Oétovné obdobie

Bezprostredne predchadzajuce

1 Brutto - cast 1

Netto

2

Oétovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

Pazicky a ostatny

g. | dihodeby financny

| majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(0B6A, D6TA, 0B9A,
OBXA) - [096A/

29

9. | Uty v bankach

s dobou viazanosti
dih3ou ako jeden rok
(22XA)

30

10.| Obstaravany
dlhodoby finanény
majetok

(043) - /096A/

31

Poskytnuté

*| preddavky

na dihodoby
finanény majetok
(053) - /095A/

32

B. Obezny majetok
r34+r41+r.53+
rr66+r.71

33

929381

929381

176417

B.l Zasoby
stcet (r. 35 az
r. 40)

34

183621

783621

630585

Material
(112, 119, 11X)
- 1191, 19X/

35

315860

315860

257847

MNedokontéena
vyroba a polotovary
vlastnej vyroby
(121,122, 12X) -
/192, 193, 19X/

36

462771

462771

370284

3. | Vyrobky
(123) - 1194/

37

4990

4990

2454

4. | Zvierata
(124) - 1195/

38

5. | Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- /196, 19X/

39

6. | Poskytnuté
preddavky

na zasoby
(314A) - 3914/

40

B.Il. | Dlhodobé
pohladavky
slcet (r. 42 + r. 46
azr. 52)

41

11398

| 21724

B.Il.1. | Pohladavky

z obchodnéha
styku

sléet (r. 43 az r. 45)

42

I_ MF SR €. 18009/2014
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[e5tem= 11062020283969]c035815396] [l

L

Ozna- STRANA AKTIv | Eisle i BeZné uctovné obdobie 1 u| Bezpros’tvredne_ predch:.’adzajﬂce
“;"" b "’:'“’ 1 [ Brutto - cast 1 Netto 2 uctovné obdobie
| Korekcia - ¢ast 2 Netto 3
Pohladavky z abchod-
1.a.| ného styku voéi 43
prepojenym tétovnym
jednotkam (3114, =

312A, 313A, 3144,
315A, 31XA) - /391A/
FPohladavky z obchodné-
1.b. | ho styku v rémei podielo-| 44
vej Oéasti okrem pohla-
davok vodi prepojenym
aétovnym jednotkam
(311A, 312A, 313A, 314A,
3154, 31XA)- 13914/

Ostatné pohladavky 4
z obchodného styku | 4%
(311A, 312A, 313A, =
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

1.c.

2. | Cista hodnota 46
zakazky
(318A)

3. | Ostatné pohladavky | 47
vo&i prepojenym
Uétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Ostatné pohladavky
4. | v rAmci podielovej 48
ugasti okrem pohla-
davok voéi prepojenym
uétovnym jednotkam
(351A) - 13914/
Pohladavky voti
spolo€nikom,

Elenom a zdruZeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

49

6. | Pohladavky 50
z derivatovych
operéacii
(373A, 376A)

7. | Iné pohladavky 51
(335A, 336A, 33XA,
371A, 374A, 375A,
378A) - I391A/

8. | Odlozena danova | 52 11398 11398

pohfadavka
(4814)

21724

B.IIl. | Kratkodobé 53 4 147 1 41471

pohladavky
stcet (r. 54 + r. 58

azr. 65) 3 5 0 6 0
B.IIL1.| Pohradavky 54 33009 3309

z obchodného
styku

suget (r. 55 a2 r. 57) 1435

Pohfadavky z obchod-
1.a.| ného styku voéi 55
prepojenym uétovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/ |
Pohladavky z obchodné-

1.b. | ho styku v ramci podielo-| 55
vej ucasti ckrem pohla-
davok voci prepojenym
uétovnym jednotkam
(311A,312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - f381A/

I— MF SR ¢&. 18009/2014
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. Suvaha
Ué POD 1-01

k20202839609

035815396

CLHETT —

Oria: g
tom | STRANA AKTIV

a b

Cislo
riadku

c

BeZné u¢tovné obdobie

Bezprostredne predchadzajice

Brutto - ¢ast' 1

Netto

2

uétovné obdobie

Korekcia - éast 2

Netto 3

Ostatné pohladavky
z obchodného styku
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
13914/

1.c.

57

3309

33009

1435

2. | Cista hodnota
zakazky
(316A)

58

3. | Ostatné pohladavky
voti prepojenym
uétovnym jednotkam
(351A) - /391A/

59

Ostatné pohfadavky
4. | vramci podielovej
uéasti okremn pohla-
davok voti prepojenym
uétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

60

Pohladavky voéi
spoloénikom, ¢lenom
a zdruZeniu (354A,
3554, 358A, 35XA,
398A) - 13914/

61

6. | Socidlne poistenie
(336A) - /391A/

62

7. | Dariové pohladavky
a dotacie

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - 1391A/

63

3716 2

37162

32570]

8. | Pohladavky

z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

64

9. | Iné pohladavky
(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)
- 1391A/

65

1000

1000

1039

B.IV. | Kratkodoby
finanény majetok

sucet (r. 67 azr. 70)

66

Kratkodoby financny
majetok v prepoje-
nych uétovnych
jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

B.IV.1.

67

Kratkodoby finanény

ho finanéného majetku
v prepojenych Uétov-
nych jednotkach (2514,
253A, 2566A, 257A,
25XA) - [291A, 29XA/

2 | majetok bez kratkodobé-

68

3. | Viastne akcie a
vlastné obchodné
podiely

(252)

69

4. | Obstaravany
kratkodoby finanény
majetok

(259, 314A) - [291A/

70

fe—— MF SR &. 18009/2014
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= UZPODv14_7 —_—
1 e - TR
e 2020283969|ko35815396
g::; STRANA AKTIV rr_l‘.:::a BeZné uétovné obdobie Bezpro;tvredne_ predch_édzajﬂce
2 b = 1 Brutto-éast’l | Netto ] uctovne obdobie
Korekcia - ¢ast 2 _Netto 3 ol
B.V. | Finanéné gty 7 92891 92891
r72+r73 E
89048
B.V.1. | Peniaze 72 2 1
(211, 213, 21X) 6 1 2 1 6 1
18514
2. | Uéty v bankach 73
(221A, 22X, +/- 261) 9 0 7 3_(_) L 9 O_Z 3 0
875634
C. | Casové rozliSenie | 74 2888 2888
stcet (r. 75 aZ r. 78)
4276
Néklady budticich
C-1. | obdobi dihodobé 73
(381A, 382A) -
4
2. | Naklady buducich | 76 2888 2888
obdobi kratkodobé
(381A, 3824)
427 2
3. | Prijmy buddcich 77
obdobi dlhodobé
(385A)
4. | Prijmy buducich 78
obdobi kratkodobé
(385A)
it STRANA PASIV s BeZné itovné obdobie 4 Elasprostiecng
a b = predchadzajice Gctovné obdobie 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY |
=60 e D1 v 441 79 13586471 1214144
Vlastné imanie r.B1+r.85+r.86+r.87+
A | 1.90+r.93+r.97+r.100 30 2151638 221281
All. | Zakladné imanie sucet (r. 82 aZr. 84) 81 7066309 70663090
A1, | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 706639 706639
2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
3 Pohladavky za upisané vlastné imanie 84
| (-4353)
All. | Emisné azio (412) 85
Allll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86 23814 23814
AlV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 +r. 89 87 16057 13082
Zakonny rr\ez:e’r-\fm;r fond a nedelitelny fond
AN 417a, 418, 421A, 422) ae 16057 13082
2 Rezervny fond na viastné akcie a viastné 89
* | podiely (417A, 421A)

= MF SR 18008/2014
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== ||ZPODv14_8 —
stae 1[0e2020283969]c0358 153096 NI
U¢ POD 1 - 01
Ozna- i Fislo . [ . . Bezprostredne predchadzajiice Gétovné
o STRANA PASIV rfa::m Bezné Gétovné obdobie a ':bdobie :
a b c 4 - b
AYV. | Ostatné fondy zo zisku r. 91 +r. 92 20
AN.1. | Statutarne fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatné fondy (427, 42X) 92
Oceriovacie rozdiely z precenenia
AVL | Suget (r. 94 a3 1. 96) 0
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AN, majetku a zavazkov (+/- 414) 4
2 Ocefiovacie rozdiely z kapitalovych 95
" | ugastin (+/- 415}
3 Ocefovacie rozdiely z precenenia 96 ]
" | pri zlugeni, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
AVII. r. 98 +r. 09 97 _525229 _581758
AVIL1| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 98
2. | Neuhradena strata minulych rokov (/-/429) | 99 -525229 -581758
i Vysledok hospodarenia za aétovné obdo- 5 4 4 5 7 5 9 5 0 4
A.VIIl. | bie po zdaneni /+-/r.01 - (r. 81 +r. 85+ 1. 86 | 100
+r87+r90+r93+r.97+r. 101 +r. 141)
Zavézky r.102+r 118 +r.121+4r 122
B. | 36w 496 ox 948 101 1082738 992863
Dihodobé zavazky
Bl siaget (r. 103 + 1. 107 az r. 117) 102 38 1 1 3864
B.IA Dihodobé zavazky z obchodného styku 103
7| suéet (r. 104 az r. 106)
Zavazky z obchodného styku vodi i T
1.a.| prepojenym uétovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A) L)
Zavazky z obchodného styku v ramei podielo-
1.b.| vej GEasti okrem zavazkov vodi prepojenym | 105
Oétovnym jednotkam (3214, 4754, 4T76A) .
e Ostatné zavazky z obchodného styku 106
1 (321A, 475A, 476A)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
3 Ostatné zavazky voti prepojenym 108
| Gétovnym jednotkam (4714, 47XA)
B Ostatné zavazky v ramci podielovej i¢asti
4. | okrem zavazkov voéi prepojenym dUctovnym | 109
iednotkam (471A, 47XA)
5. | Ostatné dihodobé zavazky (4794, 47XA) 110
6. | Dlhodobé prijaté preddavky (475A) 1
7. | Dlhodobé zmenky na Ghradu (478A) 12
8. | Vydane dlhopisy (473AJ-/255A) 13
9. | Zavazky zo socialneho fondu (472) 114 3811 386 4
10 Iné dihodobé zavazky 115
‘| (336A, 372A, 4T4A, 4TXA)
1 Dihodobé zavazky z derivatovych operacii 116
| (373A,377A)
12.| OdloZeny danovy zavazok (481A) 17
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Uc POD 1 -01
g:nni‘:; STRANA PASIV ;::::L Bezné Gitovné obdobie Bezprostredne %rggzg?edza;uce ucétovné
a b c 4 5
B.IL. Dlhodobé rezervy r. 119 +r. 120 118
B.II.1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120
B.lll. | Dlhodobé bankové lvery (461A, 46XA) 121
Kratkodobé zavazky
Lo stcet (r. 123 + 1. 127 azr. 135) 2 1 0 4 6 9 2 9 9 5 5 0 5 4
Zavazky z obchodného styku
BIV1.| Suget (r. 124 az . 126) 2 948870 894729
Zavazky z obchadného styku vodi prepojenym &) o ]
1.a.| Gctovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 475A, 4T6A, 478A, 4TXA)
Zavazky z obchodného styku v ramci podielove] i
1b Ucasti okrem zavazkov vodi prepojenym 125
| octovnym jednotkam (321A, 3224, 324A, 3254,
326A, 32XA, 4T5A, 4T6A, 4TBA, 4TXA)
Ostatné zavazky z obchodného styku
1.c.| (321A, 3224, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126
475A, 476A, 478A, 47XA) 9 4_8 870 ) 894729
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127
3 Ostatné zavazky voci prepojenym Gétovnym 128
" | jlednotkam (361A, 36XA, 4T1A, 47XA)
Ostatné zavézky v ramci podielovej Géasti I
4. | okrem zavazkov voi prepojenym détovnym | 129
jednotkdm (361A, 36XA, 471A, 47XA)
5 Zavazky voti spologénikom a zdruZeniu (364, 130
" | 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
Zavazky voci zamestnancom
8- | (331, 333, 33X_ 479A) T 45601 29178
7. | Zavazky zo socidineho poistenia (336A) 132 26945 19768
Danové zavazky a dotacie
8. (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) L 1 g 9 7 6 5 6 7 g
g Zavazky z derivatovych operacii 134
| (373A, 377A)
Iné zavazky
101 (372A, 379A, 474, 475A, 479A, 47XA) | 135 9537 5700
B.V. | Kratkodobé rezervy r. 137 +r.138 136 3 1 9 9 3 3 3 9 4 5
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 25971353 22235
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | 138 6020 14710
Bezné bankové livery
BVI | (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) i
B.VII Kratkodobé finanéné vypomoci 140
T 1 (241, 249, 24X, 473A, [-/255A)
c Casové rozlisenie 141
. stcet (r. 142 az r. 145)
Vydavky buducich obdobi dlhodobé
C.1. (383A) 142
2 Vydavky buducich obdobi kratkodobé 143
© | (383A)
3 Vynosy buducich obdobi dihodobé 144
| (3844)
4. | Vynosy budtcich obdobi kratkodobé 145
| (384A)
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Vykaz ziskov a strat

20202839609

035815396

LT —

U¢ POD 2- 01
. Skutoénost’
g::; 3 Text rfa':::l L T—— bezprostredne p:‘;g:}r;?edzajﬂce uétovné
a b _ _|.¢c e 1 - 2
* | Cisty obrat (¢ast ét. tr. 6 podra 01 4023365 34974509
zakona) B -
« | Vynosy z hospodarskej €innosti spolu
stéet (r. 03 az . 09) 02 4123502 3424180
I. | Triby z predaja tovaru (604, 607) 03 25363 255209
Il. | Trzby z predaja viastnych vyrobkov (601) | 04 3732137 3287314
. | Trzby z predaja sluzieb (602, 606) 05 265865 184618
Iv. | Zmeny stavu vnitroorganizagnych zasob 06 - 9 5 0 2 3 e 7 5 3 _8 2
© | (+/-) {Uctova skupina 61)
V. | Aktivacia (U&tova skupina 62) 07 2480
TrZby z predaja dihodobého nehmotného
VI. | majetku, dihodobého hmotného majetkua | 08 1458
materialu (641, 642) - _
Ostatné vynosy z hospodarskej éinnosti
VIl | (644, 645, 646, 648, 655, 657) 09 117 6 2104
Naklady na hospodarsku ginnost spolu
“ | r11+r12+n13+ 1441154120+ | 10 4049488 3348977
| r21+r24+r.25+r.26 :
Naklady vynaloZené na obstaranie
A predaného tovaru (504, 507) H 2 2 8 1 8 2 2 9 0 7
Spotreba materialu, energie a ostatnych
B neskladovatelnych dodéavok (501, 502, 503) 5 2 7 5 4 2 6 2 2 2 2 7 O 5 4
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
D. | Sluzby (Uétova skupina 51) 14 340845 277016
E. | Osobné naklady (r. 16 az r. 19) 15 850805 744146
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 16 58582686 515187
Odmeny &lenom organov spolognosti a
2. | Gruzstva (523) 17 12400 9400
3 Naklady na socialne poistenie 18 2 1 X 2 1 9 197 8
| (524, 525, 526)
4. | Socidlne naklady (527, 528) 19 35237 27T 584
F. Dane a poplatky (U&tova skupina 53) 20 3 5 3 4 3 4 9 2
Odpisy a opravné poloZky k dihodobému e =W
G. | nehmotnému maje[t)ku akglhodobému 21 71079 69576
hmotnému majetku (r. 22 + r. 23) .
Odpisy dihodobého nehmotného maijetku
G-1- | 3 dihodobého hmotného majetku (551) o 18729 689576
Opravné poloZky k dlhodobému
2. | nehmotnému majetku a dihodobému 23
hmotnému majetku (+/-) (553)
H Zostatkova cena predaného dihodobého 24
* | majetku a predaného materialu (541, 542)
| Opravné poloZky k pohladavkam (+/-) o5
© | (547)
Ostatné naklady na hospodarsku éinnost'
J- | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) | 2° 6145 4786
wae Vysledok hospodarenia z hospodarskej
Ginnosti (+1-) (1. 02 -1. 10) & 74014 765203
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Vykaz ziskov a strat

2020283969

k035815396

LT

Ug POD 2 - 01
Skutoénost’
Oma- Text Cislo [ PR ——— .
conie riadku bezné u&tovné obdobie R RS e A saNC S HEOVOR
| a b c 1 B 2
“ Pridana hodnota (r. 03 +r. 04 +r. 05 +
r06+r07)-(r11+r12+r13+r.14) 28 1 0 O 2 g 4 3 8 9 5 0 9 9
o Vynosy z finanénej &innosti spolu r. 30 N - i
+r.3141.35+41.39+1.42+r43+r.44 | 29 2500
Vil Trzby z predaja cennych papierov a 30
" | podielov (661)
IX Vynosy z dihodobého finanéného majetku 21
| sOéet (. 32 az r. 34)
X4 Vynosy z cennych papierov a podielov 32
" | od prepojenych Gétovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielovej ugasti okrem vynosoy 33
prepojenych Uttovnych jednotiek (665A) Bl
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
" | podielov (665A)
X Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 35
" | sUcet (r. 36 aZr. 38)
X1 Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 16
" | od prepojenych G€tovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku )
2. | v podielovej GEasti okrem vynosov 37
prepojenych uétovnych jednotiek (B66A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného ag
" | majetku (666A)
Xl. | Vynosové Groky (r. 40 +r. 41) 39
X11 Vynosové lroky od prepojenych 40
©7 | aétovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vynosové troky (662A) 41
Xll. | Kurzové zisky (663) 42
Xl Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operécii (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z finan&nej &innosti (668) | 44 -2500

« | Naklady na finanéni éinnost spolu r. 46

$LAT+rAB+1.4941.52+1.53+1.54 | 40 228 228
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na kratkodoby finanény majetok 47
" | (566)
M Opravne polozky k finanénému majetku 48
T | (+-) (565)
N. | Nakladové droky (r. 50 + r. 51) 49
N4 | Nakladove Uroky pre prepojené Gétovné 50
“ | jednotky (562A)
2. | Ostatné nakladové troky (562A) 51
0. | Kurzové straty (563) 52
P Naklady na precenenie cennych papierov a 53
" | naklady na derivatové operacie (564, 567)
Ostatné néklady na finanéni ginnost’
Q| (568, 569) 54 228 228
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Ué POD 2 - 01
) - Skutocénost’

g:n:a Text :E':;fu besné GEtovné obdobie bezprostredne p‘:;gzrl;ié:zajﬁce uétovne
4L 8 ¢ 1 2 I
i Vysledok hospodarenia z finanénej - )

ginnosti (+/-) (r. 29 - . 45) 55 228 2.128
s+ | Vysledok hospodarenia za (iétovné
obdobie pred zdanenim (+/-) (r. 27 + r. 55) L 7 3 7 8 6 7247 5
R. | Daf z prijmov (r. 58 +r. 59) 57 ‘I 9 3 2 9 1 2 97 1
R.1. | Dan z prijmov splatna (591, 595) 58 9 O 0 3
2. | Dai z prijmov odlozena (+/-) (592) 59 10326 1297 1
_S_ Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60 L ]
* | spole€nikom (+/- 596)
Vysledok hospodarenia za aétovné ' - )
**** | obdobie po zdaneni (+/-) 61 5 4 4 5 7 5 9 5 0 4
(r. 56 - r. 57 - . 60)
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VSEOBECNE INFORMACIE

Obchodné meno a sidlo spolo&nosti:
BAUER IRRIGATION, spol. st.0.

90061 GAJTARY 1085

Spolo¢nost’ BAUER IRRIGATION, spol. s 1. o. (dalej len Spolo¢nost), bola zaloZena 14. marca 2001 a do obchodného

registra bola zapisana 11. juna 2001 (Obchodny register Okresného sidu Bratislava J v Bratis lave, oddiel s.r.0., vloZa
24437/B).

Hlavnymi finnost'ami Spoloé&nosti si:

—  kuapatovaru za itelom jeho predaja kone&nému spotrebitel'ovi (maloobchod),

—  kipatovaru zautelom jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti (velkoobchod),

—  sprostredkovatel'ska ¢innost’,

— reklamna Cinnost,

—  obstaravatel'ska cinnost spojena s prenajmom nehnutelnosti,

—  sprostredkovanie kupy. predaja a prenajmu nehnutelnosti,

—  leasingovd Einnost,

= vyrobastrojov azariadenipre pol'nohospodarske Géely a ochranu Zivotného prostredia,

—  montaZza opravastrojov a zariadeni pre pol'nohospodarske igely a ochranu Zivotného prostredia,
—  nakup apredaj strojov a zariadeni pre pol'nohospodarske tgely a ochranu Zivotného prostredia,
—  poradenska &innost v rozsahuvolnej Zivnosti.

Ditum schvilenia dftovnej zivierky za predchddzajice aétovné obdobie

Utlovna zavierka Spoloénostik 31. marcu 2020, za predchadzajiice i&ovnéobdobie, bola schvalens valnym zhromazdenim
Spolotnosti 23. septembra 2020,

Privny dovod na zostavenie iftovnej zdvierky

Uttovna zévierka Spolocnostik 31. marcu 2021 Je zostavena ako riadna G&tovna zavierkapodla § 17 ods. 6 zakona NR SR
€ 431/2002 Z. z. o G&tovnictve za tétovné obdobieod 1. aprila2020 do 31. marca2021.

Uttovna zévierka je uréena pre pouzivatelov, ktori maji primerané znalosti o obchodnych a ekonomickych &innostiach
a ictovnictve aktori analyzuju tieto informécie s primeranou pozornostou. Uétovna zavierka neposkytuje a ani nemdze
poskytovat vietky informaécie, ktoré by existujtici a potencionélni investori, poskytovatelia iverov a pozidick a ini veritelia
mohlipotrebovar’. Tito pouZivatelia musia relevantné informacie ziskat z inych zdrojov.

Informécie o skupine

Spolo¢nost sazahfiia do konsolidovanej igtovnej zavierky materskej spolo¢nosti Réhren -und Pumpenwerk Bauer GmbH,
s0 sidlom Kowaldstrasse 2, Voitsberg 8570, Rakusko. Konsolidovanu d&tovnii zavierku koncernu Réhren -und Pumpenwerk
Bauer Gesellschaft m.b.H. zostavuje spolo¢nost’ Rohren-und Pumpenwerk Bauer Gesellschaft m.b.H.. Rakusko. Taio
konsolidovanu t&tovna zavierku je mozné dostat’ priamo v sidle uvedenej spoloénosti. Adresa registrového sadu, ktory
vedie obchodny register. kde je uloZzena konsolidovana uétov na zavierka, ma sidlo v Rakusku.

Priemerny podet zamestnancov

Udaje o potte zamestnancov za bezné tétovné obdobie a bezprostredne predchadzajuce uétovné obdobie su uvedené
v nasledujicom prehlade:

31.03.2021 31.03.2020
Priemerny prepoditany podet zamestnancov 26 25
Stav zamestnancov ku diiu, ku ktorémusa zostavuje ictovna
zivierka. z toho: 28 25
Pocet riadiacich pracovnikov 1 2
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Zverejnenic uftovnej zdvierky za predchddzajice G&tovné obdobie

Uttovna zavierka Spoloénostik 31. marcu 2020 spolu s vyroénou spravou a spravouauditora o overeni uttovnej zavierky
k 31. marcu 2020 bola uloZena do registra uétovnych zavierok 14. oktébra 2020,

Schvilenie auditora

Za utelom overenia GEtovnej zavierky za Gétovné obdobie od 1. aprila 2020 do 31 marca 2021 spoloénost’ rozhodla diia
01.10.2018 o schvéleni auditora auditorskii spoloénost CCS AUDIT, s.1.0.

INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY

Clenom $tatutarneho organu, ani &lenom dozornych organov neboliv roku 2020-2021 poskytnuté Ziadne pézicky, zaruky
alebo iné formy zabezpedenia, ani finanéné prostriedky alebo iné plnenia na sikromné ucely Elenov, ktoré sa vyuttovavay
(vroku2019-2020: ziadne).

INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

Vychodiskd pre zostavenie €tovnej zdvierky
Ugtovna zavierka bolazostavend za predpokladu nepretrzii¢ho trvania Spolo¢nosti (going concern).

Spolotnost’ pdsobi v oblasti vyroby polnohospodarskych strojov a zariadeni, ich &asti a sigasti, ktory nebol vypuknutim
pandémiec COVID-19 vyznamne ovplyvneny a za poslednych nickolko tyzditov Spolo&nost’ vykizala relativne stabilné
alebo dokonca docasne rastice predaje a jej ¢innost vratane niektorych dodavok bola nepreruSend. Na zaklade verejne
dostupnych informdcii ku diiu zostavenia ¢tovnej zavierky vedenic Spolocnosti posudilo potencidlny vyvoj pandémic a
Jjeho ogakéavany dopad na Spolotnost a ekonomické prostredie. v ktorom Spoloénost’ posobi, vratane opatreni. ktoré uZ boli
prijaté slovenskouvladou a vladami inych krajin, v ktorych pdsobia hlavni obchodni partneri a zakaznici Spolo¢nosti.

Na ziklade aktudlne verejne dostupnych informacii, aktudlne dosahovanychklicovych indikatorov vykonnosti Spolocénosti,
ako i vzhladom na kroky podniknut¢ vedenim Spolo&nosti, vedenic Spolo&nosti nepre dpoklada priamy okamzity
a signifikantne nepriaznivy vplyv pandémie COVID - 19 na Spolo&nost, jej prevadzku, finanéni situaciu a prevadzkové
vysledky.

Vedenie Spolo¢nosti viak nemdze vyluéit moznost, Ze prediZenie obmedzeného reZimu, stupfiovanic zavaznosti taky chio
opatreni alebo nasledny nepriaznivy dopad takychto opatreni na ekonomické prostredic, v ktorom Spoloénost’ pdsobi
nebude mat’ nepriaznivy vplyv na Spolotnost a jej finan&ni situaciu a prevadzkové vysledky v strednodobom a dlhodobom
horizonte, Vedenie Spolognosti situaciu nad'alej pozorne sleduje a bude nafiu reagovat's cielom zmiernif dopad takychto
udalosti a okolnosti ked nastant.

Uttovné metody a vieobecné di¢tovné zasady boli ittovnou jednotkou konzisten tne aplikované,

PouZitie odhadov a usudkov

Zostavenie uctovnej zavierky si vyzaduje, aby manazment Spolocnosti urobil usudky, odhady a predpoklady. ktoré
ovplyviiuji aplikdciu iltovnych metdd audtovnych zdsad a hodnotu vykazovaného majetku, zavizkov, vynosov a
nakladov. Odhady a sivisiace predpoklady su zaloZené na minulych skisenostiach a inych rozlitnych faktoroch
povazovanych za primerané okolnostiam, na zéklade ktorych sa formuje vychodisko pre postdenie t&tovnych hodnot
majetku a zavizkov, ktoré nie st zrejmé z inych zdrojov. Skutoéné vysledky sa preto mozulidit od odhadov.

Dlhodoeby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok

Dlhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstaravacou cenou, ktora zahffia cenu obstarania a naklady sivisiace
s obstaranim (clo, prepravu, montaz, poistné apod.).

Odpisy dihodobého nehmotncho majetku sii stanovené vychadzajiic z predpokladanej doby Jjeho pouZivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisoval sa zatina prvym diiom uvedenia dlhodobého majetku do
pouzivania. Drobny dlhodoby nchmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) je 2 400 EUR a niziia,
saodpisuje jednorazovo priuvedeni do pouZivania.
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Odpisy dlhodobého hmotného majetku su  stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouzivania
a predpokladaného pricbehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zadina prvym ditom uvedenia dlhodobého majetku do
pouzivania. Drobny dlhodeby hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlasmé naklady)je niZ$iaako 600,- EUR,
sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouZivania. Dlhodoby majetok v rozmedzi od 600 — 1700 EUR sa posudzuje
individualne. Bud sa zaradi do majetku a odpisuje sa linearne alebo sa eviduje len v operativnej evidencii a odpisuje sa
Jjednorazovo pri uvedeni do pouzivania, Pozemky sa neodpisuji. Predpokladana doba pouZivania, metoda odpisovania a
odpisové sadzbasi uvedené v nasledujicej tabulke:

Predpokladana Metoda Roéna odpisova
doba pouzivania v rokoch odpisovania sadzbav %

Stavby 20 linedrna 5
Mostové zeriavy, VZV 6 linedrna 16.67
Dopravné prostriedky 4 linearna 25
Kancelarska technika 4 linearna 25
Kancelarsky nabytok 6 linearna 16,67
Drobny dlhodoby hmotny majetok 600- 4-10 linearna 10-25

1700 EUR

Zasoby

Zasoby nakupované sa ocefiuji obstaravacou cenou, ktori zahffia cenu obstarania a naklady suvisiace s obstaranim (clo,
prepravu, poistné, provizie a pod.) znizené o zl'avy z ceny. Zl'avaz ceny poskytmutd uZ k predanym alebo spotrebovanym
zasobam sa ittuje ako zniZenie nakladov na predané alebo spotrebované zasoby. Spolo¢nost uttuje o zdsobach sposobom
A. Ubytok zésob sa Uttuje v priemernej obstardvace cene, ktorej spdsob vypottu je upraveny v internej smernici
spolo¢nosti. Ocefiovacic rozdiely zisob st sutasfou nakladovna spotrebumaterialu vo vyrobnej &innosti.

Ak obstaravacia cenaalebo vlastné naklady zasob s vy$Sie nez ich &ista realizaéna hodnota ku dfiu, ku ktorému sa Zostavuje
ultovna zavierka, vytvara sa opravna polozkak zasobam vo vyike rozdielu medzi ich ocenenim v uétovnictve aich &istou
realizaénou hodnotou. Cisté realizaéna hodnota je predpokladana predajna cena zasob znizend o predpokladané naklady na
ich dokontenie a néklady stvisiace s ich predajom.

Pohl'addvky

Pohl'adavky priich vzniku sa ocefiujiiich menovitou hodnotou: postipené pohl'adavky a pohTadavky nadobudnuté vkladom
do zakladn¢ho imania sa ocefiuju obstaravacou cenou vratane nakladov suvisiacich s obstaranim. Toto ocenenie saznizuje
o pochybné anevymozZiteI'né pohl'adavky.

K pochybnym aspornym pohl'adavkam a k pohl'adavkam po splatnosti, kde existuje riziko nevymoziteInosti pohTadivok
sa vytvara opravna poloZka. Opravné polozky k pohladavkam sa tvoria individualne podla miery rizika nesplatenia
pohladavky.

Spolo¢nost k31.03.2021 opravné polozky k pohTaddvkam netvorila.

Finantné ity

Finanéné ucty tvori pefiaind hotovost, ceniny, zostatky na bankovychttoch a ocefiuji samenovitou hodnotou. Znizenie
ich hodnoty sa vyjadruje opravnou polozkou.

Niklady budiicich obdobi a prijmy budicich obdobi

Naklady budicich obdobi a prijmy buducich obdobi sa vykazuji vo vyske, ktord je potrebné na dodrzanie zasady vecnej a
tasovej suvislostis aétovnym obdobim.

Zavizky

Zavizky priich vzniku sa ocefiuji menovitou hodnotou. Zavizky priich prevzati sa ocefiujii obstardvacou cenou. Ak sa pr
inventarizacii zisti, Z¢ suma zavizkov je ina ako ich vy3ka v Gétovnictve, uvedy sa zavazky v uttovnictve a v actovnej
zavierke v tomto zistenom oceneni.

Rezervy

Rezerva je zavizok predstavujuci existujiicu povinnost Spolotnosti, ktora vzniklaz minulych udalosti a je pravdepodobné,
Ze v buducnosti zniZi jej ekonomické uzitky. Rezervy stzavazky s neur¢itym asovym vymedzenim alebo vyskou. Rezervy
saocefiuji odhadom v o&akévanej vyike zavizku,
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Tvorbarezervy satétuje na vecne prisluiny nakladovy aéet, ku kiorému zavizok prislicha. Pouzitie rezervy sa aftuje na
tarchu vecne prislusného Gétu rezerv so sivztaznym zapisom v prospech vecne prisluiného iétu zavizkov. Rozpustenie
nepotrebnej rezervy alebo jej Sasti sa iétuje opadnym Gctovnym zapisom, ako sa Gétovala tvorba TeZEeTvYy.

Zamestnanecké poZitky

Platy, mzdy. prispevky do déchodkovych a poistnych fondov, platena roéna dovolenka a platend zdravotna dovolenka,

bonusy a ostatné nepefiazné poZitky (napr. zdravotna starostlivost) sa uctuji v détovnom obdobi, s ktorym vecne a &asovo
suvisia,

Odlozené dane

OdloZené dane (odloZena dafiova pohTadivka a odlozeny dafiovy zévizok) sa vztahujina:
a) dotasné rozdiely medzi uctovnou hodnotou majetku a uctovnou hodnotou zavizkov vykazanou v stvahe a ich
danovou zakladriou,
b) mozZnost umorovat dafiovi stratu v budicnosti, ktorou sa rozumie moFnost odpotitat’ dafiovi stratu od zakladu
dane v budicnosti,
¢) moznost previest nevyuZité dafiové odpocty a iné dafiové naroky do budacich obdobi.

O odloZenej daitovej pohl'adavke z odpoéitatelnych dogasnych rozdielov, z nevyuZitych dafiovych strat a nevyuzZitych
danovych odpottoy ainych dafiovych narokov sa iittuje len vtedy, ak je pravdepodobné, Ze budiici zaklad dane, vodi
ktorému ich bude moZné vyuZit, je dosiahnuteny. OdloZena dafio v pohladédvka sa preveruje ku kazdému diiu, ku ktorému
sazostavujc ultovna zavierka a zniZuje sa vo vy3ke, v akej je nepravdepodobné, 7e zdklad dane z prijmov bude dosiahnuty.

Pri vypotte odlozenej dane sa pouzije sadzba dane z prijmov, o ktorej sa predpoklad4, e bude platit’ v fase vyrovnania
odloZenej dane,

V suvahe saodloZend dafiové pohladavka a odloZeny dafiovy zavizok vykazuju samostatne.

Cudzia mena

Majetok a zévizky vyjadrené v cudzej mene sa ku diiu uskutoénenia aétovného pripadu prepocitavaji na menu euro
referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou centralnon bankou alebo Narodnou bankou Slovenska
v den predchadzajici diiu uskutoénenia Giétovného pripadu.

Majetok a zavizky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku diiu, ku ktorému sa
zostavuje G&toynd zavierka, prepogitavaji na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou
centralnou bankou alebo Néarodnou bankou Slovenska v defi, ku ktorému sa zostavuje Gttovna zavierka, audtji sa
s vplyvom na vysledok hospodirenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom G&tu vedeného v tejto cudzej mene sa prepoditavaji na menu
euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou

Slovenska v defi predchadzajuci diiu uskutoénenia uétovného pripadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na ucet zriadeny v eurdch a zi¢tu zriadeného v eurich sa prepoéitavaji na
menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakupené alebo predané.

Prijaté a poskytnut¢ preddavky sa ku diiu, ku ktorému sa zostavuje tovna zavierka, na menu euro uz neprepocitavaji.

. V¥nosy

Trzby za vlasiné vykony a tovar ncobsahuju dai z pridanej hodnoty. St tieZ zniZené o zlavy a zrazky (rabaty, bonusy,
skonta, dobropisy apod.), bez ohl'adu nato, &i zakaznik mal vopred na zI'avu narok, alebo &iide o dodatodne uznani zF'avu,
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INFORMACIE K POLOZKAM SUVAHY A VYKAZU ZISKOV A STRAT
Zavizky

Struktira zdvazkov (okrem zévazkov zo socislneho fondu a odlozeného dafiového zavizku) podla zostatkovej doby
splatnostije uvedend v nasledujiicom prehlade:

31.03.2021 31.03.2020
Zavazky po lehote splatnosti 575562 736725
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vratane 471367 218329
Kritkodobé ziviizky spolu: 1046929 955 054
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok a7 pat rokov 0 0
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti nad pat rokov 0 0
Dlhodobé zavizky spolu: 0 0

INFOR!\L'\CIE} 0 sxum(*rwos;mcu. KTORE NASTALI PO DNL KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Po 31.03.2021 nenastali také udalosti. ktoré by si vyZiadali zverejnenie alebo vykazanie v uétovne] zavierke zar. 2020/2021.
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BERICHT DES UNABHANGIGEN WIRTSCHAFTSPRUFERS
an die Gesellschafter und das Statutarorgan der Gesellschaft
BAUER IRRIGATION, spol. s r.o.

Bericht von der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

Befund

Wir haben die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses der Gesellschaft BAUER IRRIGATION, spol.
s r.o. (,Gesellschaft’) durchgefihrt. Der Jahresabschluss beinhaltet eine Bilanz per 31. Marz 2021, eine
G- und V-Rechnung fur das zu dem genannten Datum endende Jahr und Anmerkungen, die die
Zusammenfassung wesentlicher buchhalterischer Grundsatze und Methoden enthalten.

Unserer Meinung nach bietet der vorgelegte Jahresabschluss eine wahrheitsgetreue und objektive
Darstellung der finanziellen Lage der Gesellschaft per 31. Marz 2021 und ihres Wirtschaftsergebnisses
fir das zum genannten Datum endende Jahr gemaR dem Gesetz Nr. 431/2002 Ges. Slg.
Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spaterer Vorschriften (ferner als ,RLG").

Grundlage fiir den Befund

Die Wirtschaftsprafung haben wir gemaB den internationalen Wirtschaftspriifer-Standards (International
Standards on Auditing, ISA) durchgefuihrt. Unsere Haftung gemaR diesen Standards ist im Absatz
Haftung des Wirtschaftsprifers fir die Wirtschaftsprifung des Jahresabschlusses angefiihrt. Von der
Gesellschaft sind wir unabhangig gemal den Bestimmungen des Ges. Nr. 423/2015 tiber statutarische
Wirtschaftsprufung und dber die Anderung und Erganzung des Ges. Nr. 431/2002 Ges. Slg.
Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spaterer Vorschriften (ferner als ,Gesetz tber statutarische
Wirtschaftsprifung®) betreffend Ethik, inklusive des Ethischen Kodex des Wirtschaftspriifers, relevant
fur unsere Wirtschaftspriffung des Jahresabschlusses und wir haben sowohl die sonstigen die Ethik
betreffenden Erfordernisse dieser Bestimmungen entsprechend erfiillt. Wir sind tUberzeugt, dass die
Wirtschaftspriferbeweise, die wir erlangt haben, eine ausreichende und geeignete Grundlage fur
unseren Befund bilden.

Sonstiger Sachverhalt

Die Gesellschaft erfullt nicht die GréRenkriterien fir obligatorische Wirtschaftspriifung des
Jahresabschlusses gemal dem Rechnungslegungsgesetz und somit ist sie auch nicht verpflichtet, den
Jahresbericht zu erstellen. Zur Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses entschloss sie sich freiwillig.

Haftung des Statutarorgans und der mit der Verwaltung beauftragten Personen fiir den
Jahresabschluss

Das Statutarorgan haftet fur die Erstellung dieses Jahresabschlusses gemalR dem RLG und fur
diejenigen internen Kontrollen, die es fur erforderlich fur die Erstellung des Jahresabschlusses halt, der
keine wesentlichen Unstimmigkeiten enthalt, sei es in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers.

Bei der Erstellung des Jahresabschlusses haftet das Statutarorgan fur die Bewertung der Fahigkeit der
Gesellschaft, ihre Tatigkeit ununterbrochen zu fuhren, fir die Beschreibung der Sachverhalte betreffend
die ununterbrochene Fortsetzung ihrer Tatigkeit, falls nétig, und fur die Anwendung der Annahme
ununterbrochener Fortsetzung der Tatigkeit in der Buchhaltung, es sei denn, es beabsichtigt, die
Gesellschaft zu liquidieren oder ihre Tatigkeit zu beendigen, oder es hat keine andere reale Méglichkeit,
als dies zu tun.

Die mit der Verwaltung beauftragten Personen haften fir die Aufsicht Gber den
Rechnungslegungsprozess der der Gesellschaft.

Haftung des Wirtschaftsprifers fur die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

In unserer Verantwortung liegt die Erlangung einer angemessenen Vergewisserung dartber, ob der
Jahresabschluss als ein Ganzes keine wesentlichen Unrichtigkeiten enthalt, sei es in der Folge eines
Betrug oder eines Fehlers, und einen Wirtschaftspriiferbericht inklusive eines Befunds zu erstellen. Als
eine angemessene Vergewisserung gilt eine Vergewisserung von hohem Grad, sie ist jedoch keine
Garantie dafur, dass die gemaR den internationalen Wirtschaftsprifungsstandards durchgefiihrte
Prafung immer wesentliche Unrichtigkeiten aufdeckt, falls es solche gibt. Die Unrichtigkeiten kénnen in
der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers entstehen und werden dann fur wesentlich gehalten, wenn

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschiusspriifers, der Jahresabschiuss
wurde nichf dbersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlusspriifers angefiihrten Informationen im
Ganzen verstanden werden, ist der Vermerk einschliellich des vollstindigen auf Slowakisch ersteliten Jahresabschiusses zu
lesen.
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berechtigterweise anzunehmen ist, dass sie einzeln oder gesamt die unter der Zugrundelegung dieses
Jahresabschlusses getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen der Teilnehmer beeinflussen kénnten.

Im Rahmen der gemaR internationalen Wirtschaftsprifungsstandards  durchgefithrten

Wirtschaftsprifung tben wir pflichtmaRiges Ermessen aus und wenden berufsibliche Sorgfalt an.
Dartber hinaus:

* ldentifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher Unrichtigkeit des Jahresabschlusses,
sei es in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers, wir entwerfen und realisieren
wirtschaftspruferische Vorgange, die auf diese Risiken reagieren und erlangen
wirtschaftspriferische Beweise, die ausreichend und geeignet sind, um uns eine Basis far
unseren Befund zu schaffen. Das Risiko der Nichtaufdeckung einer wesentlichen Unrichtigkeit,
entstanden in Folge eines Betrugs, ist hoher als dieses Risiko bei einem Fehler, da der Betrug
eine geheime Absprache, Falschung, vorsatzliches Weglassen, unwahrhaftige Erklarung oder
Umgehung interner Kontrolle einbeziehen kann.

e Wir machen uns mit internen fur die Wirtschaftspriifung relevanten Kontrollen vertraut, damit
wir imstande sind, wirtschaftspriferische Vorgange, geeignet unter den gegebenen
Umstanden, zu entwerfen, aber nicht zwecks der Auerung unserer Meinung tiber die Effizienz
interner Kontrollen der Gesellschaft.

e Wir bewerten die Zweckdienlichkeit der angewandten buchhalterischen Grundsatze und
Methoden und die Angemessenheit der buchmaBigen Schatzungen und die Anfuhrung mit
ihnen zusammenhangender Informationen, durchgefuhrt durch das Statutarorgan.

e Wir ziehen einen Schluss dariiber, ob das Statutarorgan in der Buchhaltung die Annahme
ununterbrochener Fortsetzung der Tétigkeit geeignet anwendet und unter der Zugrundelegung
der erlangten wirtschaftspruferischen Beweise ziehen wir einen Schluss daruber, ob eine
wesentliche Unsicherheit im Zusammenhang mit Ereignissen oder Umstanden vorhanden ist,
die die Fahigkeit der Gesellschaft, ihre Tatigkeit ununterbrochen fortzusetzen, wesentlich in
Frage stellen konnten. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsicherheit
vorhanden ist, sind wir verpflichtet, in unserem Wirtschaftspriiferbericht auf die
zusammenhangenden im Jahresabschluss angefiihrten Angaben hinzuweisen oder, sofern
diese Informationen nicht ausreichend sind, unsere Meinung zu modifizieren. Unsere Schlisse
gehen von wirtschaftspriferischen Beweisen aus, die wir bis zum Datum der Erstellung unseres
Wirtschaftspriferberichtes erlangt haben. Kinftige Ereignisse oder Umstande kénnen jedoch
zur Folge haben, dass die Gesellschaft ihre ununterbrochene Tatigkeit nicht mehr fortsetzen
wird.

e Wir bewerten die allgemeine Prisentation, Struktur und den Inhalt des Jahresabschlusses,
inklusive der darin enthaltenen Informationen, als auch das, ob der Jahresabschluss die
abgewickelten Transaktionen und erfolgten Ereignisse auf eine Art prasentiert, die zu ihrer
treuen Darstellung fuhrt.

Mit den mit der Verwaltung beauftragten Personen kommunizieren wir auRer anderem auch tber den
vorgesehenen Umfang und Zeitplan der Prufung und Uber die wichtigsten Feststellungen aus der
Prifung, inklusive samtlicher bedeutender Mangel interner Kontrolle, welche wir bei unserer Priifung
ermitteln.

den 30. Juni 2021

CCS AUDIT, spol. s r.o. Ing. Pavol Labos

Tomasikova 50/E, 831 04 Bratislava statutarischer Wirtschaftspriifer
Lizenz Nr. 276 Lizenz Nr. 812

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschlussprifers, der Jahresabschluss
wurde nicht ibersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlusspriifers angefihrten Informationen im
Ganzen verstanden werden, ist der Vermerk einschiieflich des vollstandigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschlusses zu
lesen.



